
CTKsiK n u m m e r 1 marfe. 

T o i m e t u s Ja t a l i t u s _ g f ';•--•?• ^ ^ :^- : 
l 

Tellimise h ind : 
T A L L I N N A S , 11 4 i 1 fc 1 11* 1 aasta peale 40 marka 

Wene tänav nr. 5. M̂  OTI n 1 m Va »» »» 20 „ 
Telefori> nr. 158. m 1 fc fö> B I I I V< ». .. iQ „ 

(Sõjawäe keskjaamast) M 11 I I 11 \WJB 
ö *UUUK OI 

Kuulutuste Ja teäda. 

Toimetaja kõnetunnid 
SÕJAASJANDUSE A J A K I R I . annete hindt Iga kor-

kella 12—1. 
i L - ü B Ü K S KORD N Ä D A L A S 

Sõjawägede staabi wäljaandel. 

pusrea eest 1 mark. 

Tellimisi Ja kuulutusi wõtawad wastu kõik wabariigi postlasutused Ja era-raamatukauplused. 

Ni 21 Laupäewal, ai . mai l 1920. I I . aa täk äi K 

7, 13—16, 19—25, 27, 29—32, 39, 43. tabel 
nr. 1 ja § 1, 3, 4 ja 11 järgmisel kujul. 

§ 1. Selle seaduse Põhjal on riigilt pensioni saa-
miie õigus sõjaametkonna järele teenistusest lahkumise 
torral: 2) ohwitseridel, b) sõjawäe meditsiin- ja weteri-
näar>arstidel ja d) sõjawäe amttnilkuoel. 

Par. 3. Pensioni wäljamaksmine sünnib töö- ja 
hoolelande-ministeeriumi poolt korras, mis on ette-
nähtud rabuawäelas^e ja nende perekondade pensioni 
seäduse (Niigi Teataja nr. 26|27, 1920 a. paragrafi-
des 17, 18, 20, 21, 22, 23, kusjuures pensioni nõud-
mine axooIbotofse wastawale maakonna wõi linnawalit» 
susele, kes pensioni andmise jaatawalt wõi eitawalt 
0 fustaö. 

Pensioni nõudmisele lisatakse juure pensioni õigust 
tõendawad dokumendid. 

Par. 4. Pensioni määramisel selles seaduses ette-
nähtud protsentide suuruses wõetakse aluseks teenistusest 
liibuja poolt teenistuse ajal saadud palk, juure arwa» 
lud tema toitmine, kusjuures palga all tuleb mõista 
põhipalk ilma korteri, kütte ja muude rahadeta. 

M ä r k u s : Sõjawäe palganarmide tõstmise korral 
tõuseb wüstawalt ta pensionil olewate sõjawäelaste 
pension. 

Par. 11. Pension arwatakse: 1) isikutele, kes 
ieenistustst lahkumise päewaks olid samas ametis wähe-
malt kaks aastat — selle ameti palga järele; 2) ifi* 
lutele. t»s teenistusest lahkumise päewaks olid samas 
ametis wähem kui kaks aastat — eelmise ameti palga 
järele. 

II. Väljateenitud aja wäljaarwamisel wõetakse 
selle määruse eeiMises paragrafis nimetatud 23. juuni 
1912. a. seäduse alustel täiel mõõdul arwesse ka 
Wene teenistuse aeg, 

III. Pensioni osaliseks wõiwad saada Eesti rahwa-
wäes teeniwad isikud, kui nemad Eesti wabariigi ko-
danikud on ja Eesti rahwawäes enne rahulepingu alla» 
kirjutamist wähemalt luus luud on teeninud. 

N r . 2 7 5 . 
T a l l i n n a s , 14. m a i l 1920. 

Awalden teadmiseks ja täitmiseks Wabariigi Walit-
sufe poolt 23-dal aprillil s. a. kinnitatud ja Riigi 
Teatajas nr. 65|66 — 5>st maist f. a. awaldatud 

Sisukord. 
Mmttüt osa: 

1. Wäljawõttcd Sõjaministri päewa-
käskudest. 

Üleüldine osa: 
•• Gesti Wabari igi Kaitfe-Liidu põhi-

kirja eelnõu. 
2. Prantsuse suurtükiwäe kogemustest 

maailmasõja ajal. 
3 . Ludendorsft sõjamälestused. 
4. Kommisjonid ja kontrolöörid. 
5 . võimetusele saadetud kirjandus. 

i Ametlik osa. CD 

Wäljawötted Sõjaministri 
päewakästudeft 

» N r . 2 7 0 . 
T a l l i n n a s , 14. mail 1920. a. 

Awaldan teadmiseks Wabariigi Walilsuse poolt 
olulise walitsemise korra § 12 da põhjal 12 aprillil 
1920 a. wastuwõetud määruse 23. juuni 1912 a. 
seaduse „ycTaBT> 0 neHciaxi> H eAHHoBpewieHHbix-b 
nocooiflXT> HHHaMT> BoeHHaro BtflOMCTBa H HXT> 
ceMeHCTBaivn» matswatstunistamise kohta: 

Määrus 23 juuni 1912. a.' seäduse VeTaBi, 0 
neHciflxi H eflHHOBpeiweHHbixT» nocooiaxi» qHHaivn> 
BoeHHaro BtjjoMCTBa H HXT> ceMeftCTBaivn> mals-
walstunnistamise kohta. 

l. Ajutiselt, kuni uue sellekohase seadustawa wälja-
töötamiseni, tunnistada^ makswaks 23. juuni 1912. 0. 
seäduse: „ycTaBT, 0 neHciflxis H eAHiiOBpeiweH-
Hbix-b nocoöiflxt qHHaMT» BoeHHaro BtAOMCTBa 
H HXT> ceMeHCTBawb" järgmised paragrafid: 2, 
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korralduse sõjawäes: wabaksantawate hobuste wälja-
andmise kohta: 

1. Hobuseid antakse esimeses järjekorras kehwema-
tele põllupidajatele, kellelt hobuseid sunniwiisil wõetud, 
ja lellele hobuseid põllutööks tungiwalt tarwis: 

g) sõduritele, kes wäermnal teeninud; 
b) omanikkudele, kelle hobused wäeosade poolt ära 

wõetud, ilma et nendele se duslik kwiitung oleks wastu 
antud; 

c) isikutele, kellelt hobune mobilisatsiooni korras 
ära wõetud ja kellel jõudu ei ole hobust osta. 

2. Teises järjekorras ka jõukamatele põllupidajatele, 
kellelt hobused rekwireeritud. 

3. Wabaksantawate hobuste saamiseks ei ole 
õigust nendel hobuste omanikkudel, kellele hobuste 
funniwõtmife- ja turuhinna wahe kas teiste hobuste 
omanikkude eht waldade jne. arwet ära tasuwd. 

4. Wabaksantawate hobuste kogusummast antakse 
30 hobust Walga, 100 hobust Petseri, 250 hobust 
Wõru maakonnawalitsusele, luna ülejäänud arw pro-
portsionaalfelt ära jaotatakse teiste maakondade peäl?, 
peäle Saaremaa, selle järele, kui palju iga ütsik maakond 
hobuseid sõjawäele on annud. Saaremaa elanikkudele 
antakse sealsest sanatooriumist wabaksantawad hobused, 
käsitades käesolewa eelnõu luhtnööre. 

5. Hobused jagatakse maakondade peale ära 
sõjawäe hobuste-warustuswalitsufe poolt ja antakse 
üle maakonnawalitsusele, kes neid elanikkudele wälja 
annawad, silmas pidades eelpool ära tähendatud juht-
nööre. 

6. Hobuse hind määratakse kindlakŝ  fõjanäe 
komi^/oni poolt, mitteft maafomiattalitfufe ja põllu
tööministeeriumi esitajad osa wõtawad; Wiimaste mitte-
ilmumine ei takista komisjoni tegewust. Hind mää-
r takse mõisate inwentaari likwidatsiooni hindade alusel 
t eua te (1914. a. turuhind 1 kuld rubla = 20 
Eesti marka). 

7. Hobustele antatje warustuswalitsuse poolt 3 
päewa heinad maksuta kaasa. 

8. Hobuste edasisaatmiseks wõtab maakonna-
walitsus iga kuue hobuse jaols ühe inimese saatjaks 
kaasa ja wastutab hobuste eest üleandmise akti wastu-
wõtmisest peäle. 

9. Hobuste eest raha maksab maakonnawalitsus 
hobuste-warustuswalitfufele wälja hiljemalt kolme kuu 
jooksul, arwates hobuste ülewõtmife päewast. 

10. Siseministeerium awab maakonna walitsus-
tele krediidi hobuste wäljajagamiseks. 

Nr . 2 7 6 . 
T a l l i n n a s , 14. mail 1920. ' 

Awaldan teadmiseks ja täitmiseks Wabariigi Walit
suse poolt 27-dal aprillil s. a. wastuwõetud ja. Riigi 
Teatajas nr. 65|66 — 5-st maist s. a. awaldatud 
määrused sõjawäehobuste tarwitada andmise, üle 
põllupidajatele kewadise põllutöö hooajaks 1920. 

Sõjawäe hobuste põllutööle andmist ellu wiia all-
pool äranäidatud korras, kusjuures selle teostamisel 
järgmisi juhtnööre käsituseks tuleb wõtta: 

1. Hobused antakse wälja kewadisels põllutöö-
hooajaks ja peawad mitte hiljem kui 10-ks juuliks sel 
aastal tagasi toodama. 

2. Hobuste arwu, mis üksikust wäeosast wälja 
wõib anda, määrab kindlaks iga üksiku wäeofa ülem. 

kusjuures wäeosasse mitte wähem kui 50% hobuste 
koosseisu arwust peab jääma. 

3. p. 2 täitmiseks on iga ülsiku wäeofa ülem 
kohustatud ajawiitmata diwiisi ülemale teatama, mis-
sugusel arwul wäeosa hobuseid põllutööle wõib anda. 

M ä r k u s : Wäeosa ülema sellekohase ettepaneku 
põhjal on diwiisi ülemal õigus põllutööle määratud 
hobuste protsenti oma äranägemise järele wähendada 
eht suurendada. 

4. Diwiisiülem teatab kõige hiljem 5. maiks 
nende maakondade walisustele, kelle piirides wäeofad 
asuwad, kui "palju hobuseid diwiis wõib anda, ja nimelt: 
missugustest wäeofadest, missugusel arwul hobuseid 
saadawal, ühtlasi ka hobuste wäljaandmise asupaile 
ära tähendades. 

5. Saadud teadete põhjal peab maakonnawalit-
fus diwiisi ji wastawa wäeosa ülemale teatama, mis-
sugustele waldadele selle ehk teise wäeosa hobused 
wäljaandmisea määratud. 

6. Hobused antatft wäeosast wälja põllupidaja
telt, kes wallawalitfuste poolt tunnistused ette peawad 
näitama, et nad tõepoolest põllupioajad ja neil põllu-
harimiseks hobust tarwis. 

7. Wallawalitfuse tunnistuses peab äratähendatud 
olema, kui kaua aja peale hobune nõutakse. 

8. Hobuslid wõib soowi koeral wälja anda ühes 
rangidega, roomadega ja waljastega. 

9. Hobuse wäljaandmise juures seatakse sellekohane 
okt kokku, iga hobuse kohta eraldi. Aktis peawad ära-
tähendatud olema hobuse nummer, liik, sugu ja tunde-
märgid. Niisama peab aktis äratähendatud olema 
hobuse terwislik seisukord, kas rautatud, ja riistade 
wäljaandmise korral ta nende seisukord. 

Niihästi hobune kui hobuse riistad tulewad üksil-
asjaliselt aktis ära hinnata kohaliste turuhindade järele, 
kus juures hobuse hinda mitte olla teatud liigi kindlaid 
hindasid ei wõi hinnata (ratsa- ja fõiduhobune 1-se 
järguline — 16.000 mrk., suurtüki- ja raskewoori-
hobune — 14 000 mrk., ratsahobune 2-järguline 
ehk lergeweohlbu e — 10 000 mrk.) Aktis tuleb ära 
märkida, millal hobune peab tagasi antama. Peäle selle 
tuleb ära tähendada, et hobuse saaja on kohustatud hobusega 
korralikult ümber käima, teda korralikult toitma, rau-
tämä ja sellessamas seisukorras wäeosasse ehk sinna, 
kahu wäeosa- ehk diwiisiülema roole kästakse, töö lõpul 
aktis äratähendatud tähtajal tagasi andma. 

10. Hobuse tarwitaja wastutab hobuse wäärtuse 
eest kogu oma warandusega. 

11. Kui hobuse tarwitaja süü ehk hooletuse läbi 
hobune wiga on saanud ehk kaduma läheb, on tarwi-
taja kohustatud hobuse wäärtuse, mis aktis nimetatud, 
poolteisekordselt wälja maksma. \ 

12. Hobuse torwitamise eest maksab tarwitaja 
wiis (5) mrk. päewas riigi kasuks. 

Tähendatud tarwitamife ja hobuse riistade afu 
kindlustamiseks n"-,lsab hobuse tarwitaja ")allawalitsu-
sele hobuse tarw miseks saamise tumm Ui|e kättesaa
mise juures nim. .atud tasuarwele üks t. i (1000) 
mrk. ette. 

13. Tasuks rangide ja waljuste tarwttamise eest 
maksab tarwitaja 10% luus nende hinnatud wäärtusest. 

14. Juhtumisel, kui mõnel wäeosal peaks waja 
olema hobuseid enne tähtaega tagasi saada, otsustab 
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tagasinõudmist diwiisi ülem ja teeb sellekohase korral-
dufe maakonnawalttsuse läbi. 

15. Wallawalitsus wõib hobuseid wälja anda 
ainult korralikkudele ja aujattle isikutele. 

16. Wallawalitsus walwab selle järele, et hobu-
sed tähtajal tagasi saaksid antud. 

17. p. p. nr. nr. 13 ja 14 ettenähtud hobuse ja 
hobuseriistade eest riigi kasuks järgnewa tasu makso-
wad wallawalitfufed hobuste ja riistade arwu järele 
iga wäeofa kohta eraldi — renteisse riigi üleüldiste 
sissetulekute a;wele, mitte hiljem kui 15-ts juuliks f. 
a. ja saadawad renteikwiitungid nende wäeojade üle-
matele, kuhu hobused peale töö lõppu ära antakse. 

18. Väeosade ülemad on kohustatud hobuste 
wäljaandmise aruanded ühes wäljaandmise ja tagasi-
saamise aktiga ja renteikwütuugiga diwiisi kontrolöörile 
kinnitamiseks saatma, kes nimetatud aruanded peale 
kinnitamist riigikontrolli sõjawäe osakonna rewisjoni 
jaoskonda edasi saadaks. 

19. Hobuse tagasitoomise korral seatakse wäeosas 
hobuse tagasitooja juuresolekul ja p. 9 ettenähtud 
korras sellekohane akt kokku. 

Neil kordadel, kui hobune halwemas seisukorras 
tagasi toodi, kui ta wäljaandmise juures oli, määrab wäe-
osa kommisjon waswwa kahjutasu summa, mis aktis 
ära mär. lie. 

20. v ,,'Use tagasitoojale wäljc .itawas wäeosa 
kwiitungis )endatatfe ära, kui pal} . hobuse ja nende 
riistade eest nende määruste p. 9 Põhjal tasu 
ja chtlasi ka p. 19 tähendatud t.ahwiraha tuleb 
mak&ta. 

21 . Wallawalitfufed litwideeriwad ärwed hobuste 
saajatega peale wätofa kwittungi ettenäitamist hobuse 
tagasiandmise üle. 

22. Wäeosa ülem walwab oma esituse läbi temale 
alluwa wäeosa hobuste korraliku ümberkäimise ja tõtt-
mise üle tarwitabate poolt hobuse põllutööl oleku ajal 
ja tal Mb õigus oma äranägemise järele hobust enne 
määratud tähtaega tagasi nõuda, kui hobuse toitmine 
ja tema eest hoolitsemine mitte küllalt korralik ei ole. 

Nr. 2 8 5 . 
T a l l i n n a s , 16. mail 1920. 

§ 1. pugeda jõjawägede ülemjuhataja päewakäfu 
nr. 142 § 6-s awaldatud määrused telefoniühenduste 
sissefeadmiste asjus 1-st juunist s. a. makswusetakg. 

§ 2. Maaribas 20 wersta laiuselt riigi maa pii-
rist, kui ka mere ja piiri ääres olewate järwede ran-
dadest, wäljaarwatud linnad, on luba eraisikutel ja 
asutustel telefoniühendust sisse feada ainult kohaliku 
diwiisi ja merejõudude juhataja nõusolemisel. 

3ir. 2 8 6 
T a l l i n n a s , 16. mail 1920. 

Et wõimalik oleks wabaduse sõja ajaloo tirjutami-
sele asuda, täfen kõiki wäeofa ülemaid 1-feks juul. f. n. 
fõjawäe arhiiwi ära saata sõjategewuse päewaraama-
tud (atypHaai, BoeHHbixi» ÄMCTBIÖ), opcratiiw'tä-
sud, positsioonide kaartid, fhemad ja kõik fõjategewu-
fesse puutuw materjal. 

Peäle felle tuleb saata ta arhiiwi enamlustelt ja 
landeswehnlt faadud igasugused päewakäsud, lendlehed, 
üleskutsed, ajalehed jne. Igale sarnasele asjale peab 

juure lisatama kirjeldus, millal, kust, kuidas ja kel-
lelt saadud. 

Kõik materjal tuleb ära saata minu päewaläsus 
nr. 134 ettenähtud korras. 

Nr. 2 8 7 . , 
r~ T a l l i n n a s , 16. mail 1920. 

Wabaduse fõja ajal on tegewad wäeofad waenla-
selt sõjasaagina mitmesuguseid sõja- ja kultuur-ajalooli-
selt tähtsaid asju ära wõtnud. Mõningad neist asjust 
on Wabaduse Söjamufeumi edasi antud, kuid palju on 
jäänud kas mõne wäeosa ülema ehk ka koguni sõdurite 
ja teiste isikute tatt?, kus neil mingit tähtsust ei ole, 
ehk kus nad wõiwad täiesti kaduma minna. Nilsu-
guste asjade koht on Sõjamufeumis, kus nad tulemas
tele põlwedele alal hoitakse. Sellepärast lasen wäe-
osade ülemaid kõige energilisemalt igasuguseid asju, 
millel miskisugune sõja, wai lultuur-ajalooline tähtsus, 
koguda ja neid ühes kirjeldustega (millal, 1'nst, kuidas 
ja lelle poolt asi saadud) Wabaduse Sõjamuseumi 
saata. 

Selle Päewakäfu sisuga tutwustada kõiki sõjawäe-
lasi, neile selgeks tehes asja tähtsust. 

N r . 2 8 8 . 
T a l l i n n a s , 16. mail 3 929. 

Diwiiside sidumise salga sanitarw^gunites puh-
tufe korrashoidmiseks luban kulutada iga waguni peäle 
üks nael seepi kuus. 

Nr. 289 . 
Ta l l i nnas , 16. mail 1920. 

Käfen 1-st maist alates sõjawäe töökodades tööl 
olewatele töölistele, niihästi eraisikutele kui la soja-
wäelostele, seepi anda järgmiselt: 
1. Raua- ja nahatöölistele 2 naela kuus inim. peale. 
2. Puu- ja nõelatöö'istele 1 nael „ „ „ 
3. Mustalöölistele eelpoolnimetatud normide piirides, 

kus juures mustatööliste feebinormi kategooria 
alla tuuluwuse määrab igal üksikul juhtumisel 
töökoja juhataja. 

Töölistega ühesuguse feebinormi alla käib ka töö-
koja tehniline perfonal. 

Sõjawäelafed saawad peale eelpoolnimetatud lisa-
seebi weel harilise seebi, mis pajutis ettenähtud on. 

Seepi tuleb wälja anda üks kord kuus, ärateeni-
tud aja eest. Kes üle nädala töös on, saab poole kuu 
seebi, kes alla nädala, seepi sugugi ei saa. 

• Üleüldine osa. m 

Eesti Wabariigi Kaitfe-Liidu ' 
Põhikirja eelnõu. 

(Lõpp) 

IV. Ka i t se l i i du õigused. 
§ 15. Kaitse-Liidul ja tema osakondadel on juri-

dilise isiku õigused. 
§ 16. Kaitse-Liidu asjaajamine on igasugusest 

margimaksust waba. 
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§ 17. Kaitse-Liidu juhatus paneb laitseliillastele 
toime kursusi, teaduslilka ettelugemist, korraldab spordi-
sattu wõimlemise ja kehalise kaswatamise edendamiseks, 
organiseerib kütisaltu jahipidamiseks ja kalapüügiks maks-
wate seaduste ja reeglite põhjal. 

§ 18. Kaitse-Liit wõib toime panna oma heaks 
loteriid ja korjandusi, asutada klubisid, raamatukogusid 
ja lugemiSlaudu, panna omawahelisi ja awalikka wõist-
lüsi toime Võimlemises ja märgilaflmifeS ja ette wõtta 
õpereifust kodumaa tundmaõppimiseks. 

§ 19. Spordi ja kütifalkkade liigeteks wõiwad § et-
tenähtud kodanikud olla, kes jagunewad passiiwfetets 
ja aktiiwseteks. Passiiwsed on need, kes tegelikult spordiga 
ei ka küttimisega tegemist ei tee, luid salla aineliselt 
tõttawad. 

§ 20. Gt salkade liigetel wõimalik oleks Kaitse-
Liidu juhatusele abiks olla ainelise toetuse leidmisel ja 
salga igakülgsel wäljaarendamisel, waliwad salga liikmed 
eneste seast 5- liikmelise juhatuse ühe aasta peale. Salga-
juhatus pannakse ringkonna ülemale kinnitamiseks ette 
ja peale kinnitamise astub salga juhatus tegewusse. 

§ 21. Iga spordifalga liige maksab aastas 10 
marka liikmemaksu salga heaks, spordi abinõude, ruu-
mide ja platside muretsemiseks. Iga lütisalga liige 
maksab aastas 25 marka liikmemaksu, metsade renti
miseks jahipidamise otstarbel j . n. e. Liikmemaks peab 
mõlema salga liigetel ühe luu jooksul tasutud olema, sisse-
astumise päewast arwates. 

§ 22. Salga liigetel on õigus kanda peale Kaitse-
Liidu märgi weel spordi- ehk kütisalga rinna ehk wa-
rukamärtisid, mis Kaitse-Liidu peawalitsuse poolt kinni-
tatud. 

§ 23. Salga asjaajamise kulud maksetakse salga 
kassas olewatest summadest, liikmemaks wäljaarwatud. 

§ 24. Kaitseliitlased saawad hinnata laskeriista 
kandmise ja jahipidamise load Kaitse-Liidu ringkonna 
ülemalt, niisamuti on neil ka õigus kroonu metsades 
jahipidamiseks ja küttimiseks, mis sünnib kütisalga ju-
hatuse ehk ringkonna ülema loaga. 

§ 25. Kaitse<Liidu teenistus ei wabasta mitte 
teenistusest rahwawäes. 

§ 26. Kaitse-Liidu liigeteks wõiwad ka rahwa-
wastased olla nende ülemuse loaga, kui nad Kaitse-Liitu 
wastu wõetakse. 

V. K a i t s e - L i i d u wahekord k o d a n l i s t e 
wõ imud ega. 

§ 27. Kaitse-Liit ei pea kordapidawate wõimude 
ülesannetesse segama, kui need erakorraliselt nende abi 
ei palu. 

§ 28. Kordapidawa wõimu esitaja wõib, kui po-
litsei jõudu ei näi jatluwat, Kaitse-Liidust abi paluda 
järgmistel juhtumistel: 

a) kui rahwahulk tahtmist näitab mässama halata 
wõi rüüstama ehk rikkuda üleüldist julgeolekut ja korda; 

b) kurjategijate ja Väejooksikule ülesotsimiseks 
ja tinniwõtmiseks; 

c) kardetawate kurjategijate ja, wangide saatmiseks, 
lui neid rohkem üheS koos saadetalse. 

d) kroonu waranduse juhtumiskorraliseks walwa« 
mifels, tui see tarwilik on; 

e) korrapidamiseks tulekahjude, metsapõlemine, 
weeuputuse ja muude suuremate üleüldiste õnnetuste 
puhul ja 
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f) kõikidel teistel juhtumistel, kui kroonu ametnikud 
üksi ei suuda takistada korrarikkumist, wõi ei suuda korda 
jalale seada. 

§ 29. Kordapidawateks wõimudeks, kellel § 28 
järele õigus on Kaitse-Liidu abi paluda, loetakse maa-
konna ja linna omawalitsusa administratiiw-wõimu 
kõrgemad esitajad ja kohalik garnisoni ülem. Iseära-
nis rutulistel juhtumistel on politsei ülemal (wanemal) 
seesama õigus. 

§ 30. Kaitse-Liidu abi peab ringkonna ülemalt 
palutama ehk, kui teda koha peal ei ole, tema asetäit-
jalt ehk jaoskonna ülemalt, tuld iseäranis rutulisel juh-
lumisel ka mõnelt muult alam pealikult. Palwe peab 
kirjalik olema, tui abi tarwe nii tungiw ei ole, tuid * 
rutulisel lorral wõib see ka suusõnaline olla. 

§ 31. Kui Kaitseliit kordapidawatele wõimudele 
abi annab, juhatab teda korrapidaja rühma ehk jaos-
konna ülem, wähemalt fee, kellel selleks teadmised, on. 
Abiandmine lõped kordapidawa wõimu esitaja loaga, 
si's tui abi järel enam tarwidusi ei ole. 

VI. D i s t s i p l i i n . 
§ 32. Igus jaoskonnas on oma distsiplinaar-kom-

misjon, kes koos seisab jaoskonna ülemast, ühest jaos-
konna nõunikust ja kalmest kaitseliitlaste seast ühe aasta 
peale walitud isikust. Kommisjoni esimeheks on üts jaos-
konna ülem. 

£ 33. Kommisjoni! on õigus awaldada kaitse-
liitlasele noomitust, määrata ülemäära teenistuse ja 
õppuse korrale, ettepanekut teha ringkonna ülemale kaitse-
liitlast ülemast alamale astmele alandada wõi koguni 
Kaitse-Liidust wälja heita. . 

§ 34. On kaitseliitlane kuriteo toime pannud kas 
temistufes wõi teettiättfeft toäliatpool, <mtat\c asi 
distsi plinaar-tommisjoni / arutada, kes kaitseliitlase kohta 
seisukoha wõtab ja ringkonna ülemale ette Paned. 

M ä r k u s : Distsiplinar- kommisjoni otfuS ei wabasta 
süüalust kohtulikust trahwist, tui' süütegu kohtulisele la-
ristusele allub. 

Vll. K a i t s e - L i i d u t egewuse l õ p e t a m i n e . 
§ 35. Kaitse-Lädu tegewuse aeg on määramata. Kui 

Kaitseliidu lõpetamine asjade täigu järele tarwiliseks 
loetakse, siis lõpeb tema tegewus sellekohase wäljaantud 
seaduse järele. Kaitse-Liidu jaoskonnad lõpetawad oma 
tegewuse nende otstarbe kadumisega Wabariigi Kaitse-
Liidu ülema otsuse järele. Kaitse-Liidu jaoskondade 
warandus läheb likwideerimife puhul ringkonna staabi 
lorraldusse, kes ka likwideerimift toimetab. 

Ringkonna Kaitse-Liidu asutused lõpetawad oma 
tegewuse selles samas järjekorras, nagu jaostonnadti. 
Nende warandus läheb Kaitse-Liidu peastaabi korral-
dusse, kes ka likwideerimift toimetab. 

§ 36. Kaitse-Liidu üleüldise likwideerimife puhul 
läheb lõik tema sõjaline wnrustus Sõjaministri lorral-
dusse; lõige muu waranduse kohta, mis riigilt saadud 
ei ole, otsustab ringkonna staapide ühine koosolek, kaa 
seda riigile, mõnele seltsile wõi asutusele ehk teenistuses 
kannatada saanud kaitseliitlastele anda. Ringkonna staa-
pide ühine koosolek walib ka sellekohase neljaliikmelise 
likwideerimife kommisjoni. Kommisjon annab oma töö 
lõpul ühes Wabariigi Kaitse Liidu ülemaga Kaitse-
Liidu tegewuse lõpetamise üle aru Wabariigi Sõjami-
nistnle. 
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Prantsuse suurtükiwäe söfa-
kogemused, 

(Järg ) 

S u u r t ü l i w ä e t a r w i t a m i n e . 
Teises kõnes rääkis kindral Le G^llais suurtüki-

wäe tarwitamisest. Kõneleja toonitas, et 1910. a. 
määrustiku põhimõtted olla täiesti otstarbekohased lei-
tud. Peaasi on, et snurtükiwäge ei tohi mitte killus-
taba, waid teda tuleb tarwitada hulgaliselt (en masse). 
Suurtüki Vägi tuleb anda diwiisi ülema otsekohese läsu° 
tüse alla. Suurtükiwäe osade tommandeerimist ühte 
eht teise kohta tuleb wõimalikult kitsendada. Komman-
deerimine on ainult teatawatas otstarwetels lubavam. 
Suurtükiwäe seisukoht peab alati warjatud olema. 
Mõjuwat tagajärge tuleb saawutada kiirtulega, ülla-
tusega ja kogututega. Harw suurtükituli — tilgutamine — 
on mõtteta. Tuleb järele kaaluda, kas eesmärk laske-
moona kulutuse ära tasub wõi mitte. On tarwilik tihe 
ühendus suurtükiwäe tomandcr̂ de eneste wahel. Samuti 
on tarwilik side jalawäega. Peaosi on maapealne 
waatlem'ne. Hädakorral tuleb tarwitada waatlemist 
õhust. 

Suurtükiwäe manöäwri peawahendits on sügaw-
järjestus: liikumissõjas järjestatud l i i t u m i n e ja 
positsioonsõjas järjestatud crsetus. Liikuwus on lii-
kumissõjas ja positsioonsõjas wäga tähtis kaotuste 
ärahoidmiseks, wastase eksiteele wiimijeks ja tul^ette-
Valmistuseks. Kõige tähtsam sõjakogemus on see, et 
jalawäe ohwitseridele suurtüliwäe mõju teatawaks on 
saanud, mis neile seni täiesti tundmata oli. 

Nende üleüldiste tähelepanekute järel käsitas kõne-
leja ligemalt liikumissõja ru posilsioonföja kogemusi. 

Liikumiõ sõda. 
Sõda algas raskete wõitlustega lahtisel maastikul. 

Nendel waitluStel oli täielik l i ikumissõja laad. 
Esimestes wõitlustes tuli iseäranis nähtawale 75-mm 

suurtükkide mõju koondatud jalawäe j i lahtisel maas
tikul seiswa suurtükiwäe wastu. See asjaolu kinnitab 
seda juba enne sõda m l̂swusel olnud põhimõtet, et 
jalawägt peab suurtükiwäe tulepiirtonnas warĵ ttult 
edasi liikuma, seisma jäädes maha heitma ja labidat 
tarwitama; suurtükiwägi tohib ainult warjatud seisu-
kohtadel wõidelda, peab oma liikumisteks maapinna 
tortfusid ja muid worjawaid asju ära kasutama, oma 
tuld ruttu ja põhjalikult'tarwitama. 

Salla jalawäe! ja suurtükiwäe! oli alguses, raskeid 
kaotusi, sest nad ei hoolinud mainitud põhimõtetest. 

Kuid ta Prantsuse jalawägi wärises sagedasti 
oma hulljulgetel pealetormamistel kokku, sest ta ei 
annud suurtükiwäele aega tormijooksu ette walm'S!ada. 
Sl getuSti tungis Prantsuse julawägl peale, ilma et ta 
teadnud oleks, tas suurtüknvögi teda toetada wõib. 
Süüdi olid siin ülemad ja alamad u äejuh.Uu ed samuti 
ta puudulik sideteenistus. Need on wead, mis mure 
korduda ei tohi. 

Esimestele nurjaminekutele liikumislahinguies järg-
nes lawatmdel taganemine, luni ettemääratud päewul 
uuesti pealetungimisele asuti. Sel igapidi raskel ojal 
oli suurtükiwäe seisukord sagedasti wäga kriitiline, sest 
ta wõis ainult 75-mm suurtükki tarwitada. Tagane-
mife katmiseks pidi ta äärmuseni wastu panema ja 
järkude kaupa tagasi minema. Juhatuse ja suurtüti-

wäe poolt tehtud wead maksid endid siin raskelt lätte. 
Terwed batareid häwinesid waenlase tules, tui nad 
lahtisel wälial tegewusse astusid. Seda juhtus Saksa 
batareidele teise Prantsuse pealetungimise ajal Elsassis 
ja Prantsuse batareidele lahingus La Vaux-Marie 
juures. Marne lahingus mängis Prantsuse suurtüki-
wägi hiilgawat osa, näidates, missuguseid kaotusi 
hästi juhitud suurtükiwägi korratult taganewa waenlase 
ridades wõib sünnitada. 

Sõja lõpupoole oli liilumissõda piiratud. Jalawäe! 
ja suurtükiwäel oli suuri raskusi ära wõita. Ei istu-
tud 31/2 aastat kaewitutis, ilma et midagi pealetungi-
mise tahtest, wärskusest \x julgusest oleks kaotatud. 
Ialawäes jäld juhid, lootes hea ühenduse peale, oma 
Mägedest sagedasti kaugele maha. Suurtütiwäes toi-
metati luuramist tagant poolt wõi autode abil. Kestis 
mõni päew, enne tui kõik jälle wanasse rööpasse )&U, 
juhid luuramist wõimalikult eespool toimetasid ja ba-
tareid laugele ette sõitsid. Wäiksed suurtükiwäe üksused, 
rühmad, mis eelmäe ninabataljani juure oltd määra-
tud, wõtsid waenlase toetuspunktid, mis jalawäe edasi-
marssimist takistasid, tule alla. Suurem hulk suurtüki-
wäge jäi diwiisi ülema käsutada, kes temale iseäralisi 
ülesandeid määras wõ- teda referwina tarwitas. 
Üleüldiselt sündis suurtükiwäe tarwitamine rahuaegsete 
eeskirjade järele. (Järgneb.) 

Ludeudorffi söiamälestused. 
Suwisöjakäik Wenemaa wastu 1915. 

Järg. 

. ) 
Cepinglaste wägede liikumine ida pool Weikseli 

wiis, nagu ma ette olin arwanud, rinnu pealetungi' 
misele ja wahetpidamata wõitlusele. Aa siin tehti 
asjata katset wenelasi ümber haarata, wene wägi 
hoiti küll taganemisel, kuid ikka peasis ta ära. Ta 
korraldas wihaseid wastulööke ja paljudel soolistel 
jõe- ja ojakäärudel oli tal wõimalik end koguda ja 
kestwamalt wastu panna. Meie wägede jõupingutus 
oli haruldasest suur juba ainult selleparast, et nad 
paljude nädalate jooksul wahetpidamata edasi pidid 
liikuma, kõige halwemate ilmade peäle waatamata. 
Riided ja jalanõud rebenesid, toitmine läks raskeks, 
ulualust eiolnud, sest Wenelane huwitas kawakind-
lalt kõik toiduained ja pistis külad põlema. Ta ajas 
loomad endaga kaasa, et neid siis lasta teedel kär-
wata. Aaasa wiidud elanikud aeti sohu, kui nad 
teel tüliks olid. Kaljud wene sõjapidamise stseenid 
on meele jäänud. 

Moona järelweotingimised muutusid päew päe-
wast halwemaks, iseäranis \2. armee juures, kes 
raudteede lõpupunktidest ikka kaugemale liikus. 8. armee 
seljatagused ühendused paranesid pärast 3omsha< 
Gssowetsi liini wõtmist. Nüüd oli wõimalik külje 
peält warustada, kuid ometi oli seda raske -toime* 
tada. Aõik meie weoriistad tarwitati enamaste laske-
moona järelwedamiseks. Meie wäsinud salawägi 
nõudis seda rohkem suurtükiwäe toetust, mida kauge-
male ta ida poole jõudis. Aaswawa kaugusega kas
was ka raskus laskemoona kohaletoimetamises. See 
pikendas sõjategewust ja wäsitas. Aks wene kõrge 
ohwitser ütles mulle hiljem, pärast rahutegemist, tema 
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pole mõistnud, miks me ägedamalt peale ei rõhunud, 
sest siis oleks Wene wägi ära lagunenud. Juhatus 
ja wäed tegid kõik, et seda eesmärki katte saada. Kui 
aq>a täieliku distsipliini, kindla tahtmise \a suurema 
energia juures meeste jõud ometi üles ütleb, siis ei 
aita ka juhataja tahtmine enam. 

Älleie ehitasime raudtee willenbergist üle k)orshele 
Gstrolenkosse ja seadsime ka teised raudteed wõrdlc-
misi ruttu korda, kuid nia teede tarwitamine muutus 
edasili kumisel ikka suuremaks; nad tõusid kaugelt üle 
selle \20 klm.. mida meie kõrgema piirina tähenda-
sime. 3iitla>iel oli nende suurel pealetungimisel 
191,8. a. parem. Neil oli suur hulk raudtee-ühendusi 
wäcrinna taga ja nõnda wõisid nad söjainaterjali 
tarwilikul määral ette poole toimetada ja seega jala-
wäge toetada, Selle wõis autodega ulualla puhkama 
wiia, teda hästi toita, nii et ta wärskete jõududega 
uuesti wõitlusesse wõis astuda. 

Ülema wäejuhatuse näpunäitel jätkati liikumist. 
Holm ja 3jublin langesid weel juuli lõpul meie 
kätte. Aaugemal ida pool ei tunginud me mitte-
ägedalt peale. Zlõnba sai Wenelane aega ümbcrhaa-
ramisest wäge lõuna poole saata, et siin uut wäe-
rinda luua. 

Ai.idral v. Woyrsch wõttis Iwangorodi lääne-
poolse sillapea, läks põhjapool kindlust waenlase silma 
all 28. juulil üle Weikseli, kus talle ägedalt kallale 

• tungiti, žeba üleminekut olin mina wäga raskeks 
pidanud, taktiliselt oli ta õnnestanud, suur strateegi-
line seisukord oli aga endiseks jäänud. 

9. armee wastas taganes Wenelane augusti al-, 
gul niihästi Warssawi eelsest seisukohast kui ka lin-
nast endast. 

5. aug wõttis 9. sõjawägi Woolamaa pealinna 
oma kätte. 3>eega läks see sõjawägi meie wõimu 
piirkonnast wälja ja allus otseteed ülemale wäejuha-
tusele. Aindralseldmarjchal Baieri prints Leopold sai 
ühes sellega ka Woyrschi wäerühma oma käsutada, 
ülemal wäejuhatuse! pidid muidugi oma head põh-
jused selleks olema. Nlinu silmis ei saawutatud sel-
lega mingit lihtsustamist, liiategi weel, et 9. armee etapi-
teenistus alles meie kasu all seisis. Aa edaspidisel mars-
simisel pidin ma selle söjawäega paljuis asjus otse
teed kokku leppima. 9. ja „\2. armeede liikumised 
seisid teineteisele lähedal. Alemal wäejuhatuse! oli 
liig palju tegemist, kui et ma teda siit tõuswate küsi-

. mustega alatasa tülitada oleksi t wõinud. 
Warssawi wõtnnne täitis meid rahuldusega, 

wõitlesime ju \ 9 H sügisel nii wäga tema pärast. 
Nende sõjakäikudega oli praegusele edule alus pan-
dud, mille wälimiseks tundemärgiks oli Warssawi 
langemine. 

Järgmistel p iwil läks k'ndralfeldmarschali Vaieri 
printsi Leopoldi wäerühni laial wäerinnal Jwango-
rodi ja Warssawi wahel üle Weikseli, weel kero 
katsus ülem wäejuhatus wene wäge ümber haarata, 
kasutades seda wäerühma otscteed Brest-Litowski sihis, 
kuna tugewad wene jõud alles põhja pool kjublini 
asusid. Auid see oli asjata Wenelane lipsas kõr-
wale. Auna kindralfeldmarschal v. INackensen Brest-
3itowski poole püüdis, liikus prints Leopoldi wä'-
rühm Bugi poole allpool kindlust. 

Äärast Narewist üleminekut juuli wiimasil päiwil 
JO. armee poolt pöördusid kindral v. Gallwitzi sil-
mad lõunasse Bugi pe^le. wee* lootes ta sii^Wars-

sawis olewat waenlast ümber piirata, sellepärast 
pani ta oma wäe raskusepunkti tema paremale tn« 
wale Wõschkowi sihis Bugi ääre. Nagu mina kart-
sin ja nagu ka kindral v. Gallwitz oletas, ei läinud 
tema lootused täide. Umbes \0. peäle sai \2. armee 
omale marsi sihiks idakaare, parema liiwaga mööda 
Bugi ülesse. Nõnda astus ta 8. armeega lähe-
dasse ühendusesse, kes pärast Gstrolenko langenust 
5. aug. Narewi lõunakaldal rohkem pinda oli wõit-
nud ja nüüd peajõududega Comsha sihis liikus. 

wahepeal olid langenud 3>erotsk, 5egershe, ka Dombe. 
Nowogeorgiewski piiramine oli igast küljest lõpetatud. 
Aindralfeldmarschal oli kindral v. Beselerile kohuseks 
teinud kindlust ära wõtta. 9- la \2 armeest wõetud 
waesalgad Nowogeorgiewski ees anti tema käsutada. 
Aa sai ta suurema arwu Austria-Ungari raskemat 
fuurtükiwäge. 

Juhatused Nowogeorgiewski wõtmiseks, 8. ja 
\0. armeede ühine juhatus, tema peale tungimine ja 
olukord 3eedu- ja Auuramaal panid minule ja mu 
staabile rasked nõudmised peale. Auigi me \ty\5. a. 
suwisõjakäigul operatsioone iseseiswalt ei juhatanud, 
nagu see sen stes sõjakäikes sündinud, waid põhi-
joontes ülema wäejuhatuse juhtnööride järele "talita-
sime, siis jäi mulle ometi haruldane töörohkus ja 
tingimata tarwidus, suure arwu wäikesta otsuste kõr-
wal ka suuri algatada ja teostada, kisaks tulid ar-
wamiste lahkuminekud kindral v. Falkenha-fniga, nagu 
see iseseiswate iseloomude juures nii arusaadaw, kuid 
siit tõusis aga mulle kohustus, oma lahkuntinewaid 
arwamisi ülema wäejuhatuse ees weel suurema aga-
rusega teostada, kui see sündis neil kördil, kus meil 
ühised waated. 

VI. 
Nowogeorgiewski ärawõtmine ei puutunud ope-

ratsiooni jätkamist otseteed. Tema oli ettewõte oma 
ette idasse tungi malewa selja taga. Aindral r>. Be-
seler, Antwerpeni wõilja, ja tema wäga teguwõimas 
staabiülem, oberst v. ^auberzweig, olid kindlustuseks, 
et harili ust korralikust piiramisest juttugi ei wõinud 
olla. Juba ainult kindluse muust ilmast lahutamine 
oleks ta allaandmisele sundinud. 80.000-meheline 
garnison ei wõinud kaua wastu pidada. Imesta-
m se wäärt on, et suurwürst asja nii kaugele laskis 
minna, kuna hiljem Brest-kitowsk ja Grodno wöitlu-
seta ära anti. suurwürst pidi ju ometi endale tun-
nistama, et kindlustuste seisukord tõesti niisugune 
polnud, et nad raskele lähedasele suurtükitulele oleksid 
wõinud wastu pidada. 

Aindral v. Befeler otsustas kindlusele kirde poolt 
kallale tungida. - ^.Nlawa-Tsehanow-Nasselski raudtee 
sihtis siia külge ja ta oli aegsamini korda seatud. 
Tähtjas oli, et suurtükkide kohaletoimetamiseks ja 
laskeuioonaweoks lühikesi maateesid tuleks tarwitada, 
Niis wähendaks wälja- ja weoraudteede ehitamist. 
Siini tug.-wusel polnud tähendust, selle tasus raske 
suurtükiwäe lciskemoonahulk. suurtükid toodi kohe 
paigale, niipea kui raudtee Nasselskini walmis sai. 

9 aug. oli piiramine lõpetatud, warsti peale 
selle algas suurtükkide ülesseadmine ja neik laske-
moona wedamin \ Augusti keskel awasid batareid 
tule. Neilde jõud tundus puudulikuna, heäled, mis 
tagait järele targemad on kui enne, andsid mõista, 
et k ndlufe rutulisest wõtmisest ei tule midagi wälja; 
mis ühes kohas õige, olewat teises kohas wale. Seh 
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lest kahtlemisest saadi warsti üle. Kirdepoolsed kiud-
lufeo hoiti kestma tule all ja wõeti tormiga ära. 
Sellele järgnes kallaletungimine kogu põhja riimil. 
Meie wäed, enamasti maakaitselased ja maatormla-
sed, haarasid kindlasti kinni. Nowogeorgiewsk lan-
ges \9 augustil. 

Keisri majesteet käis pärast seda kohe kindlust 
waatamas ja tänas sõjawäge. Aindralfeldmarschal 
ja mina olime ka sinna käsutatud, tvõisin oina sii-
maga näha raske suurtükiwäe häwitawal mõju kui 
ka kindlustuste halba ehitust. 

wabaks saanud wäed wõis nüüd ülema wäeju-
hatuse nõusolekul \0. armeele toetuseks wiia, kes 
nüüd liig hilja soowitud abi sai. Rasked batareid pidi 
Grodno wastu wiima. Aowno oli n ahe peäl 
juba langenud. 

wene £)oola kindra!kubermang oli augusti lõpul 
ühendatud wägede käes. tvalitfcmises jaotasid ta 
eneste wahel 2lustria-Ungar ja 'Saksamaa. 3äane 
pool Weikseli oli piiriks Miilitsa, ida pool läks ta 
umbes mööda wepfchi. Tekkis Saksa Warssawi 
kindralkubermang kindral v Be seieri juhatusel ja 
k. ja k. sõjakubermang Cjublin. Jaotus oli leping-
laste ühistele tuludele kahjulik: niümed tingimata 
tarwilikud sammud on selle läbi astumata jäänud. 

XtyX^. aasta sügisest saadik juhtis ida ülemkäsutaja 
okkupeeritud Woolamaa walitsemist. Ziüüb läksid need 
kohused kindral v. Veseleri katte, mille asemele astu-
sid walitsusmnred ida pool rikkalikult. 

Ilowogeorgiewfc oli ehk wiimane wööfindlus, 
niis pärast ümberpiiraniist ära wõeti. Mitte, et ma 
sõjawägede kaotamist usuksin. Selle meeletuse ajab 
Unt inimestel warsti peaft lialfetfeta^u, htfb finna? 
maale ei jõua inimesesugu kunagi. Aga wöökind-
luste aeg on mööda. Meieaja suurtükiwäele tema 
hirmsa laskemoona hulgaga ci snuda ta sedasama 
wastu panna ja peab alla jääma. Maakmdlustused 
jääw id tarwilikuks, kuid nad omanda wad pikale we-
nitatud seisukohtade wälimuse. 

VII. 
Kui \2. armee 1,0. aug. kasu sai parema liiwaga 

mööda Vugi ülespoole nrarssida, rippus ta lääne 
poole tagasi 8. armee küljes, kes mõlemal pool Xla-
rewi 3omsha sihis edasi liikus. Edasimarssimisel 
katsusin ma seda seisukorda alal hoida, et mõlema* 
poolseid küljeliikumisi tulusalt ära kasutada. Aga 
pikkamisi jõudsid mõlemad wäed oma sisemiste tiiwa-
dega Gstrolenko-Tapõi raudteel übekaugufele. 3öuna 
pool Vugi liikus prints Leopoldi wäerühm wasta-
wait edasi. 

' Ida ülemkäsutaja pidi edasimarssimise tarwis 
taktilised peensused wälja töötama, millel suure sõja 
kohta wähe tähendust. (Dberstleitnant Hoffmann ja 
mina rääkisime palju sõawägedega. Mõlemate wä
gede staabiülemad, Oberst Marquard ja major 
krahw Schwerin, olid tublid sõjamehed, kes oma ju-
halajaid mõjuwalt toetasid. 

Tomfha wõeti 9* aug. edela poolt ära. Ida< 
Kreisis oli meil kauemat aega tarwitada õhulaewas-
tik pommide pildumiseks, kindlustuste peäle, kus 
asus mõni waenlase kindralkomando wõi armeejl ha-
tus, heideti pomme, teatati hiilgawast mõjust; kui 
ma nüüd kahjude kohta püüdsin kindlusele jõuda, siis 
ei lämud see enam korda. Sõjawäe tuludes olin 
ma rõõmus: nad leidsid purustamata hoonetes ulu-

alust. Alles hiljem muutusid meie pommid mõjuwa
maks, lendurid hakkasid pommipildumise wastu ka 
rohkem huwi tundma. 

Edasi, narssiinise jätkamisel sai tuntawaks, et 
v.Mackenseni ja prints Leopoldi wäerühmad põhja poole 
surusid, seega nihutati ka (2. ja 8. armeed pahemale poole. 
J8. aug. jõudis kindralfeldmarschal v. 2Nackensen 
Brest-Litowski ette, kmdralfeldmarschali Vaieri prints 
Ceopoldi wäerühm lähenes Veloweshi metsale ja 
J2. armee Velostokile, kus \8. aastasaja lõpul ja 
19. aastasaja a'gul oli asunud tubli £>reisi walitsus 
Uue Ida-^reiss üle; 8. armee nihkus kitsas ruumis 
Velostoki jv Narewi wahel Grodno poole, et Vsso-
wetsi lõuna poolt allaandmisele sundida. 22 aug. 
wõeti ta ära. Tahtsime teda wõtta ida ja põhja 
poolt, aga saime ta kätte lõunast tulles. Itõnda on 
sõda Mõlemad sõjawäed jätkasid wiimastel augusti 
päiwil oma inarssimist, üle Velostok-Gõfowetsi liini 
kirde sihis. \2. armee wolkowski poole, 8. armee 
Grodno poole. Seega lahkusid need sõjawäed ikka 
enam taktilisest ühendusest lõunapooliste wäcrühma-
dega, kes pärast Vrest«(itowski wõtmist 25./26. aug. 
f)inski ja Vara>iowitschi poole edasi marssisid. Aeg 
ajalt lähenesid nad neile operatsioonidele, mis kaugel 
põhja pool ettewalmistusel olid. 

Septembri algul jõudsid 8. ja J2. armeed Grodno 
ümbrususse ja temast kagu poole, umbes \4 päewa 
pärast pidid nad põhja poole Neemeni Aidasse jõudma., 
Selleks tarwitasid nad operatsiooni algusest saadik 
umbes kaheksa nädalat. \2. armee pidi see juures 
kaugelt lõuna poolt ringi minema. Kuipalju lihtsam 
oleks olnud, kui oleks wõidud seda liikumist üle 
Tomsha-Grodno teostada Aga see ei wõinud sün-
dida. Ka teine operatsioon, mis põhja poolt Groö-
not oleks läinud ühes Aowno wõtmisega, oleks 
palju rutem ja mõjuwamalt siia piirkonda jõudnud 
ja tema tagajärjed oleksid suuremad olnud, kui seda 
weel augusti esimesel poolelgi wõimsalt oleks tehtud. 

Mõni aeg paistis, et ülem wäejuhatus niisuguses 
seisukorras ida poole marssimise lõpetab. Ta wiis 
kindralfeldmarschal v. 2Nackenseni wäerühmast ja ka, 
\2. armeest tugewad jõud lääneliinile ja Lõuna-
Ungari. Wahepeal wõetud Aowno juures ja Teedu-
nin; Kuuramaal andis la aga meie alatud operat
sioonile waba arenemise. 

Vill. 
Kowno tormiga wõtmine oli julge tegu. Et seda 

wõimaldada, pidi JO. armeed keskel ja paremal tii-
wal ikka enam ja enam tema pikal* rinnal õrendama, 
ainult nõnda wõisime lääne poole Kownot teatud tu-
gewusega jõud koondada Ida ülemkäsutaja jakind-
rai v. <Lichhorn wõtsid selle põne va seisukorra mu-
jal wäerinnal oma wastuda. Kindral oli juba aim 
mugi minu wastu kaebanud, et \0. sõjawägi seiswat 
tegewuseta, nüüd asus ia rõõmuga uuele ülesandele. 
Tema ja ta staabiülem, obcrst Hell, olid suure wa--
tutustundega ja julged mehed. Kindral v. Eichhorn 
oli hiilgawate waimliste omadustega ohwitser ja so-
jawägede eeskujulik kaswataja. 

Kõwendatud XXXX korpus kindral Litzmanni ju-
hatusel pidi pealetungimise teostama. 

See kindral oli tulipea, kel oma meeste peäle suur 
kihutaw mõju. Gma sõjalise kuulsuse alustas ta 
läbimurdmisel Brsheshinöi juures 2?.—25. nowemb
ril \^\% Millalgi oli ta kaardiwäe ohwitseride kor-
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puse wastu kirjutanud, nüüd läbimurdmisel pidi ta 
ise tundma, nnssugune jõud sealt wälja hoowas. 
Ostina ise olen uhkusega liinijalawäelane olnud ja õp-
pisin ihugrenadeeride 8. rügemendis rügementi tundma, 
kelle ohwitser,de seas iseäraline traditsioon edasi pä-

' randus, nagu see kaardiwäe ohwitser,de seas wiisiks. 
Niisugused traditsioonid on õigustatud, suid nad ci 
tohi eesõigusid anda ja neid ei pea liig kõrgelt l.in-
dama, siis hakkawad nad pahandawalt mõjuma ja 
neid tuleb kõrwale heita. 

Kowno kallaletungimist raskendas läheda maa 
raskete suurtükkide puudus. Juuli lõpul ülema wäe-
juhatuse poolt saadud laskeriistad läksid ^towogeor-
giewski ette. Mei l jäid ainu't mõned batareid üle, 
mida raudteel wõis kohale toimetada ja ainult lühi-
kese maa peale lasksid. Auid meie ei lasknud end 
raskustest heidutada ja ehitasime raudteed. L t peale-
tungimine ainult Wirballen-Aowno raudtee ja leemeni 
wahel wõis sündida, järgnes kogu stisukorraft. j)ea-
letllngimise pareinat tiiwa ähwardati wäga ja seda 
rohkem, mida enam me pinda wõitsime. Wenelane 
wõis temale wäga kergesti suurtükk,dega külje pealt 
tuld anda. .pahemat tiiwa kaitses põhja pool T(ee-
meni maatormibrigad, keda ^leemeni wäe edasimi-
nekul üle Dubissa kuni loodepoolsete Aowno kindlus-
tuste ette nihutati. 

Augusti algul said raudteed walmis. £lüüd puu
dus laskemoon raskete wäljahaubitfate tarwis. And-
sin oina tagawarad wälja; ida laskemoona Walitsuse 
üleni, oberstleitnant Rostock, hoidis ikka midagi tagama-
raks. Nõnda saadi wiimaks 8. aug. läbi häoa kõik 
tai wilik kot ku ja pealetungimine wõis algada. Wa
ljemate abinõubegu pole w ei ühelegi kindlusele kal
lale tungitud, aga sõjawäge, kes seda pidi tegema, 
elustas juhatajate ergutaw waim. (Järgneb.) 

Kommisjomd ja tontrolöörid^j. 
On küll aeg tähelpanu juhtida selle pahe peale, 

mida aktide ja tommisjonide sisteem kontrolööride ins-
tituudi automaatlifel kaastegew >fel edendab. Wõtan 
selle küsimuse „Sõduri" weergudel just selleks üles, 
et harutades asjale ielgitwl tuua. Praegu on seisu-
kord niisugune, et iga wastuwõtmine peod kommisjoni 
poolt toimetatud ja aktiga kinnitatud olema, iga wäl-
jamineku kohta peab akt olema. Akt on ainult siis 
malfew, kui ta kontrolli esitaja poolt kinnitatud, ja kom
misjon otsuswõimuline, kui kontrolli esitaja juures. 
Legendasi ja anekdoote, mis sellel alal tegelik elu iga-
päew annab, oleme wist tüll lõik liig palju kuulnud. 
Suuremalt jaolt näed nendest rääkimise puhul iroonilist 
muiget näos, tuid tõsisemate meeste juures leiad siin 
sügawat hingepiina. On nagu häbi enese ees. Taht-
wata küsid: — krhu meie niimoodi läheme? On ju 
üleüldiselt teatud tõde, et kõik, mis äärmuseni wii-
dud, absurd. Meie oleme kommisjonidega ja aktidega 
selleni wälja jõudnud. On juhtumisi olnud, kus iaU 
liäinub hobuftraud päewakäfuga maha saab arwatud, 
selleks aga enne kommisjon kokku kutsutakse, kes asja-
litu tõendusena hobuse kabja sisse jäänud wanad nae-
lad üles loeb ja kontrolõöri seda janktsioneerida palud. 
Minul isiklikult on juhus olnud, kus allkirjadega tõen-
datud ja kontrolõöri poolt kinnitatud altis lagunud tüh-
jad kotid aerostaatide asemel ette näidati ja kui need 
mind ei rahuldanud, siis samaste meeste poolt uus 

*) Toimetusele avaldamiseks saadetud. 
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akt kokku seati, kus kotid ikka ka kottideks jäid. Wa-
bandus: kontrolöör ei ole ju õhusõidu spetsialist. 

Ehk jätkub. Meie oleme teistelt midagi pärinud, 
kuid mida, ja kas on see tarwilik? On ometi sõjawäe 
kaswatuse kõige esimene nõue, et sõduri isikut wõimalikult 
wälja arendada, temas iseteadwus^ energiat, initsiatiiwi 
kas walades, f. o. teda i s e s e i s w a k s t eha wõ i -
maiuse p i i r i d e s . On see maksew reasõdurite 
kohta — miks näeme siis niisugust umbusaldust was-
tutawate ametnikkude, iseäranis wäeosade ülemate jne. 
w^stu? Miks pannakse siis nende otsekohesed kohused 
kommisjonide peäle? Miks nõutakse wastutawa maeasa 
ülema allkirja asemel mittewastutawate kommisjonide akte ? 
Ja lõpuls— miks u f u r p e e r i t a k f e ü l e m a t e 
õ igus i a l a l i s t e mi t te s p e t s i a l i s t i d e - k o n t -
r o l ö ö r i d e i n s t i t u u d i kaudu. See küsimus • 
nõuab kõige kiiremat läbiharutamist ja kõige kindlamat 
reorganiseerimist. , Hämit^ge ära alaliste kontrolööride 
instituut, wähendage wähemalt 10 wõrra praeguste 
kontrolööride arwu. Tcie wähendate paberi ainuwalitsust. 
Teil wabaneb suur ametnikkude hulk, ja wähendades 
ametnikkude arwu on wõimalik nendest paremaid 
walida. 

Jätke ära /ommisjonid (kommisjon on ainult seal 
tarwilik, kus haiguste juures arstide lonsilium asja ot-
sustab, ja iseäralistel erakorralistel juhtumistel, mis 
tarwitawad eriteadlaste otsust, kas uue leiduse ehk 
põhjapanewa põhjusmõtteliku küsimuse otsustamisel) ja 
tehke ametnikud iseseiswaaks ja wastutawateks oma 
otsuste eest. Teie liirendate tood, wähendate st aulisid ja 
teil on wõimalus wabastada hädo-ametnitka, wälja 
heita mittefoowitaw element. Peasite asutuste, wäe-
o\abe toalitfuSte ja teised ülemad mittefvetsialistide 
alaliste kontrolööride ikkest, nii moraalsest kui ka tege-
tikult asjadesse segamisest, sest niisugune ülem on spet-
stalist omas asjas ja wanem ohwitser ehk ametnik ei 
suuda täie jõuga töötada, kõige hingega anduda tööle, 
kui ( teda iga sammu peal „kontrolleeritakse" ja 
eila kusagilt, wõib olla isegi temale alluwast asutusest 
wälja bukseeritud häda-ametnik teda täna kahtlustama 
asub. Tehke ülem iseseiswaks osjade otsustamisel, mille 
eest ta wastutaw on. 

Kuritegewufe kõrwa!damlseks olgu ootamata rewi-
deerimised, kus rewideerijate wolitufed kuni senatori 
õigusteni peawad ulatama. ^ Kirschbaum. 

P. S. Kui aga siiski miskisugune alaline kontro-
löör määratakse, siis tohib selleks ainult spetsialist olla: 
inseneri asjas — insener, suurtükiwäe asjas — fuur-
tükiwäelane jne., kes siis autoriteet Iise nõuandjana 
wõiks esineda. Minnakse aga alalise aususe kontrolee-
rimise peale wälja, siis on see haawaw ja asjale kah-
julik. Miks peats üks kontrolli ametnik ausam olema, 
kui tõik teistel aladel tõutawad ohwitserid ja ametnikud. 

i ' J . K. ) 

Toimetusele saadetud kirjandus. 
Bullet in de PEsthonie* Fevrier-Mars M> 10. 

Paris, Bureau de Presse Esthonien 1920. 
Es imene R a h w a h a r i d u s p ä e w . Haridusmi

nisteeriumi rahwahariduse osakonna toimetu
sed nr. 1. Tallinnas 1920. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi pollownil Rink. 
Wäliaandja: Söjawägede haab. 
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